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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 862/2001,

annettu 2 piivini toukokuuta 2001,

hedelmi- ja vihannesalan vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 718/2001 (3, ja
erityisesti sen 35 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Komission asetuksessa (EY) N:o 2190/96 (}), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
298/2000 (%), annetaan hedelmi- ja vihannesalan vienti-
tukien soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 1 kohdan
mukaisesti taloudellisesti merkittdvin viennin mahdollis-
tamiseksi mainitussa artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
kansainvilisen kaupan hintojen ja niiden tuotteiden
yhteison hintojen vilinen erotus voidaan kattaa vienti-
tuella.

Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 4 kohdan
mukaisesti tuet on vahvistettava ottaen huomioon
toisaalta yhteison markkinoiden hedelmien ja vihan-
nesten hintojen ja saatavuuden ja toisaalta kansainvi-
lisen kaupan hintojen tilanne tai kehitysnikymat. Olisi
my0s otettava huomioon mainitun kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetut kustannukset sekd suunnitellun viennin
taloudellinen nakékulma.

Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 1 kohdan
mukaisesti tuet on vahvistettava ottaen huomioon perus-
tamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopi-
muksista johtuvat rajat.

Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 5 kohdan
mukaisesti yhteison markkinoiden hinnat vahvistetaan
ottaen huomioon viennille edullisimmat hinnat. Kansain-
vilisen kaupan hinnat on vahvistettava ottaen huomioon
mainitun kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut hinta-
noteeraukset ja hinnat.
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Kansainvilisen kaupan tilanne tai tiettyjen markkinoiden
erityiset vaatimukset voivat edellyttdi tiettyjen tuotteiden
vientituen eriyttdmistd niiden mairdpaikan mukaan.

Yhteisid laatuvaatimuksia koskeviin luokkiin ekstra, I ja
II kuuluvia tomaatteja, sitruunoita ja omenoita sekd
kuorittuja manteleita ja kuorittuja hasselpahkinoitd
voidaan tilld hetkelld viedd taloudellisesti merkittavid
maarid.

Edelld mainittujen yksityiskohtaisten sddntojen sovelta-
misesta markkinoiden nykytilanteeseen tai niiden kehi-
tysnakymiin ja erityisesti hedelmien ja vihannesten
hintanoteerauksiin ja hintoihin yhteisossi ja kansainvali-
sessd kaupassa seuraa, ettd tuet olisi vahvistettava timan
asetuksen liitteen mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 2200/96 35 artiklan 2 kohdan sidin-
nosten mukaisesti olisi sallittava kdytettdvissd olevien
varojen mahdollisimman tehokas kdytto valttden
kyseisten toimijoiden vilinen syrjintd. Tdmin vuoksi
olisi huolehdittava siitd, ettd tukijarjestelméstd aiemmin
seuranneet kauppavirrat eivit hdiriintyisi. Naistd syistd
sekd hedelmien ja vihannesten viennin kausiluontei-
suuden vuoksi olisi vahvistettava kiintit tuotteittain.

Komission asetuksella (ETY) N:o 3846/87 (°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
28492000 (%), vahvistetaan maataloustuotteiden nimik-
keisto vientitukien osalta.

Komission asetuksessa (EY) N:o  1291/2000 ()
vahvistetaan maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja
ennakkovahvistustodistusten jérjestelmdn soveltamista
koskevat yhteiset yksityiskohtaiset sddnnot.

Markkinatilanteen vuoksi ja kiytettivissd olevien varojen
mahdollisimman tehokkaan kiytén mahdollistamiseksi
olisi yhteison viennin rakenne huomioon ottaen valit-
tava tarkoituksenmukaisin vientitukijirjestelma tietyille
tuotteille ja tiettyihin madrapaikkoihin, ja timin vuoksi
vientitukia ei pitdisi vahvistaa samanaikaisesti hedelmai-
ja vihannesalan vientitukien soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnndistd annetun asetuksen (EY) N:o

2190/96 1  artiklassa  tarkoitettujen ~ Al- ja
A2-menettelyjen  mukaisesti  kyseisen  vientikauden
osalta.
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(13)  Eri tuotteiden osalta sdddetyt mddrdt on syytd jakaa eri
vientitukijirjestelmien —mukaisesti ottaen erityisesti
huomioon tuotteiden pilaantuvuus.

(14) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Hedelmd- ja vihannesalan vientituet vahvistetaan timéin
asetuksen liitteessd.

2. Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 16 artiklassa tarkoitettuja
elintarvikeavun yhteydessd annettuja todistuksia ei lueta liit-
teessd tarkoitettuihin oikeutettuihin méairiin.

3. Al- ja A2-todistusten voimassaoloaika on kaksi
kuukautta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
2190/96 4 artiklan 5 kohdan sddnndsten soveltamista.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 7 pdivind toukokuuta 2001.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 2 pdivini toukokuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

hedelmi- ja vihannesalan vientitukien vahvistamisesta 2 piivini toukokuuta 2001 annettuun komission asetuk-

seen
Menettely
Todistusten hakuajanjakso
Al A2 B
Tuotekoodi Mairipaikka 7.5—23.6.2001 18.—19.6.2001 14.5—13.6.2001
Maird Arvioidut maarar | 1960 ;lgzzllinen Arvioidut maarar | 1960 rilgzzlhnen Arvioidut mért
(EUR [nettotonni) ® (EUR/nettotonni) ® (EUR/nettotonni) ®

0702 00 009100 FO8 18 18 6 846 18 13 807
0802 12 90 9000 A00 45 329 45 370
0802 22 00 9000 A00 103 519 103 1909
0805 30109100 A00 35 35 8§ 031 35 5819
0808 10 20 9100 FO9 25 25 3920 25 1 890
0808 10 50 9100

0808 10 90 9100

Huom: Tuotekoodit sekd A-sarjan médrdpaikkakoodit on mairitelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1),
sellaisena kuin se on muutettuna.

Madrapaikkojen numerokoodit on mdiritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2032/2000 (EYVL L 243, 28.9.2000, s. 14).

Muiksi méidrdpaikoiksi on mddritelty seuraavat:
FO8 Kaikki mairdpaikat lukuun ottamatta Slovakiaa, Latviaa, Liettuaa ja Bulgariaa.

FO9 Norja, Islanti, Gronlanti, Farsaaret, Puola, Unkari, Romania, Albania, Bosnia ja Hertsegovina, Kroatia, Slovenia, entinen Jugoslavian tasavalta
Makedonia, Jugoslavian liittotasavalta (Serbia, Montenegro), Malta, Armenia, Azerbaidzan, Valko-Vendjd, Georgia, Kazakstan, Kirgisia,
Moldova, Vendjd, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraina, komission asetuksen (EY) N:o 800/1999 36 artiklassa tarkoitetut
madrdpaikat, Afrikan valtiot ja alueet lukuun ottamatta Eteld-Arfikkaa, Arabian niemimaan valtiot (Saudi-Arabia, Bahrain, Qatar, Oman,
Arabiemiirikunnat (Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Ajman, Umm al Qaiwain, Ras al Khaima ja Fujaira). Kuwait ja Jemen), Syyria, Iran ja
Jordania, Bolivia, Brasilia, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador ja Kolumbia.




